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‘t)-)t -;;\,([’ IL\'\ T 1 ‘ C A\
\ CEREMONTAL CYLE IN MAE:SARIANG

to the 15th day of waxing moon Month II mmm'iu
) + }

N.B.: All dates are given according to the Northern calendar —— i.e., two ¥
months allead of the lunar calendar used by the Siamese, Lao, and Shan, h XS N

Date of Ceremony Name of Ceremony Explanation =r.

" 14-15 days of waming moon & 1st day END OF LENT On each of thesem days the monks are invited

of wening mooRs onth 1 DONNIT TN out to receive alms along the roads of the ;

. ¥ ' . town. This is known as takba:tkging |

’111‘1{11 14482 15 AN llﬁf’)UlLﬂJ {

1 e 1dou ug w (ANLIATNBY) in the local
language. The first day is a day of prepara- F
tionsi;the 2nd day is wan Ehra’. and the 3rd day ?
is the offidcial "End of Lent", i

18t day of the waming moon,¥onth I TH,(\;):T K\A'I'H\iN This is new oceremony for Mde: S;ria.ng and only i
three wats regularly have the ceremony: K\itti\wong, ; % -

o~ . A o o & .
FUNTH 1 AT WADULNEY — UTU 15 A

et 8% :bunryang, & Canthdra:wh:t. The latter is a

recipient of a @ﬁ presented by the Phanasit
Co. [‘é}.t says that the Phanasit Co. sponsored
the first thg:t kathin in MAe: Bariang._/ This
yr. some people from Bangkok sponsored the Kere-
mony at K}thwong and the District is sponsoring
the one at SYfbunryang (the money is for a new

wat school),
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8th day of waning moon or 15th day of| PRESENTING OF LENTEN Local Version of th"g:t kathin during which
wa.nmg moqn, month I . %OBES both monks and Buddha images are presented
Suusy 8 1 Wi Suusy 15 F teu (fue| owon s with new robes
M%nt}&II SECOND MONTH CEREMONY Usually consists of the "Great Life" Jataka . - .
AUy N 1_! sermon or the'"10 Lifes" Jataka sermon or some
(u3e me) lﬂﬂuill A other major sermon. Not held in Shan or Burmese
wats.
ST
Month III Lhay 3 (no ceremony)
15th day of wanng moon, Month IV BUN KHAO CI. KHAO LAM Offerings of new rice. Similar to the Shan
o ony held in the 5th month.
W‘?Ju 15 P lﬂﬂu 4 umt'znwznm oeremony 2
.. e . A S N
Month v 'I‘A N KHAO NJA. Ku: A Shan ceremony of making offerings of new rioce.
L vm It is held in the home where food is presented
u 4 mutmmmn to the monks. Then the oxcarts are decorated and
there is a proocession.
15th day of we.xlng moon, Month V MA:KHABU:CHA: This is also a new geremony in the area, having
o & i i i .
T 15 # lﬂﬂi 5 YAZLE been instituted by the Thai Sangha
‘b‘ B ” —- ——— e e —— —e
. N \4
Month VI PQJI KHA® SANG A Ceremony for ma.k:mg offerlngs for the dead.
- v _ Small boats (hya ng:i ive wov )} are made
LAY 6 UDUEIVE and one these are placed things that can be
used or eaten. Monks are invited to ocome
receive these offerings at home. The hbbot
gaid that people 'used to believe! that these
offering were for the dead (like the Chinese,
the abbot sa.ld) This ceremony is sometimes
called pg:i ng3i {doviev ) in contrast to
another ceremony called po:i lilang (Jevwsss )
. o o o a.lso held durlng this month.
. . I N -
Month VI  1Pou 6 PQ:I LUANG Construction of kh'ﬁt:. or other la.rge struo‘l:m'es
as weay of ma.k.lng merit,
Uaunag
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Months VI-VII

\iou 7-8 e e
Month VII (April 13-18) " SONGKRAN (Thai New Yeami) 13: Clean house, eto. y
mau 7 — TS 14: Prepare things to take to wate

¥ .
8th day waxing moon, VIII Yy 8 f1 \Aou 8

15th day waxing moon, VIII "5 " " "

J
8th day waning moon, VIII 5y 8 fA Tﬁéu 8

G5th v " " " noq5 " "

) ” 8
8th day waxing moon, IX 4ay 8 f9 lﬁﬂu 9

15 day waxing moon, IX wgs5woow o

OHDIN.A.TION OF MONKS & NOV'ICES

Months VIIT+IX Aoy 8—9 . RITUAL BATHING OF RELICS
X aiquﬁﬁwq iole!

. ¢ In the afternoon maie sand
aanIun chedis in the wét.

15: Thambunpt wdt. In the
afternoon ritually bathe the heads
of one's elders.

16: Ritually bathe the head of the
abbot of the wat and the Buddha
image.

17-18: Ritually bathe the heads (of
‘monks ?) in different wits,

v ‘. v

v ’ v . ’ ~ . -
song nasm ce:di: wat c@im caeing FATIUNLIALUINIBUUIY
song na.m phxa boromma.tha.t wat luttlwong
ﬁmmwunm‘ﬁm mnﬂmm
song na:m Se:di: wa,t cg:m the:ng mqm nnu FOUNDY
song na’m phraphutthaba:t thl: Thing Pha: (New shrine whioh

- ' is not yet well
anu'lm.wmu“m VI vmm lcnovm.)

song nq,.m Be:dis wat c? im krtt:. thi: ba:n Na:m D1p
A0 {dnventnd @ u, Wy

‘I‘hiiis 15 at the &e:di: on the hill and not the old one at the
school, —— ,

v ¢ o v
s}'mgnaslm ge:di; wat ThA: Khaim ﬂiqu"ll?ﬁu AT

v / ¥ -
& song na:m phe,t wat sde:n thg:ng ATIUTNIWETINAUAUNDY
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Uy 15 M LdBu 10

Month 10
(Aau 10

¥ 15bh ddy waxing moon, X

Wonth XI | Fau 11

X®¥XE ORDINATION OF
MONKS AND NOVICES

VUM

BEGINNING OF LENT

LTI TN

(No ceremonies)

Months XII-I
LBy 12—1

13th day waxing moon, XII

8th day waning moon, XII "ugy 8 0omoom Wat Cqtm Cafd:ng  3nvauuig

15th " " " " monf5 wo " Wa{'h Chaiy\a.la’,\zp m FUan
/ - -

8th day waxing moon, I " %{1 8 n w 1 Wat K}tt\lwong M ﬁ:\ﬁ’)qﬂ
Vi - .«

8th day waning moon, I "gsy 8 mowon Wat Ne:m Dip 20 WAL

20 LV -
14th " " L nonfg o wonow Wat Sophain WNAUUNT

SALX:K§APHAT

, danina
- 1 . b
+# TuTu 13 f1 LhBY 12

/
Wat Kddowemy §§.b'b1mr'gqng
ig% w%t because it used to be seat of diste.
bOot e [

o~ <l 4
Sariugiaq
1

1
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s |
Myan Po:in (4R04 U ):

On the way down to Mae Sariang on the 5th we stopped at Myan Po:n
( ,‘aﬂm J@-g ) about 10-11 kilometers south of Khun Yuam (lﬂ'H Vol )
and in Amphs: Khin Yuam. We stopped there because the CKA wished to
consult with the people about a major festival to be held on the 10th-15th
of this month. Kris, Simon, and I took the opportunity to try to find

something about the history of the place.

History of Myang Po:n:

We were referred to an old man who has the +¥e 5352. This man
said that the name of the village comes from the name of the Po:n River,
but didn't know why it was called myan as it has never been the seat of a

do fd:. He was born here, as were his parents. His Grandparents came
from Loilaem (2 sp.) state, Panglom (? sp.) in the center of the Shan
States.

There are a few Khonmyay in the village in the southern quarter of
the village. A small neighboring village in the North, Papan (? sp.),
is also N. Thai. Together with this village, Myay Po:n has a population
of 270 households of which 250 are in Myayp Po:n proper.

During the time Bombay-Burmah was working in the area, the informant
said the place became crowded. When people retired from the work, they
settled here. They came here mainly from the North, from Mae HQng Sgn

not the Pa:i side
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Previously there were some Kayah living here, but absorbed (or
driven out ?) by the Shan. But this was before his time. No Tua’ live
in this area. Karens (probably S*kaw) come searching for food here. Also
came to make merit when invited. They come to watch people at Songkra:n
but don't make offerings themselves at that time. He said that the
Karens do not keep Buddha images in their houses and are still animists.
The Karens from Mg: So: (? sp.) are the only Karens in the tambon - village
of only 7-8 households. (Karens come to buy things in Myay Po:n as I
saw them in one of the shops. They were wearing shirts which are not
quite the same as in Mae Sariang.)

I asked about tatooing in Myan Po:n since I observed that the old
man had been heavily tatooed. [Kris says that one must distinguish between
the 'picture' type tatooing which is done from the waist down and sometimes
on the upper trunk and the 'Gatha' tatoos which are in Shan/Burmese script
and are usually on the arms. This man had both]. The informant said
that when he was a young man, there was a tatooer in the village. He
wandered about tatooing both Shans and Karen. However, there is noone who
can do tatoos.

We left this old man and joined the CKA who had discovered an even
older man to ask about local history. This second informant claimed
to be 97 years old. He said that his parents were born here, but that
his grandparents came from Sadaw Luang (? sp.) in the northern part of the
Kayah States. - Mawkmai maybe. Kris asked about local Kayah and the
informant said that the only Kayah in the area were those in Khun Yuam who

still lived there when he was a young man.
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He can't remember the name of the Cdo fi: of Mae Hgng Sgn because
it was beyond communications. He didn't work in lumbering, but he heard
about it. He doesn't know where it was carried out.

Another informant (Youngish man) answered my questions about the
school. There are 200+ students in the school and they all come from the

village (not outside of it).

Interview with Old Monk at WAt Ommara:wd:t:

After listening to a tape which T had made of a service at WAt
Ommara:wd:t in which Burmese forms were used, Kris Lehman wished to get
the correct order of service in the Burmese way as compared with the
Thai since they differ. Thus, we went over to the Wat. The young monk
was not there, having gone back to Na:i Thian's mine. We then talked with
the old monk whose name in Shan is U Phanti (? sp.) and who is known in
Northern Thai as TG’ Ti’. -

This monk was born in Khin Yuam, but was ordained in Mae Sariang.
He was ordained in the Thai way because the old CKA of Mae Sariang insisted
that monks here follow the Thai way. (I asked if this CKA was the same
person as the late CK Cangwdt since he had been CKA of Mae Sariang before
being CK Cangwdt. But Tu’Ti’said that it was another CKA who was here
before the CK Cangwdt was. The late CK Cangwdt also was very strict in
insisting that the 'Thai' way be followed.) Tu’Ti” has lived alternatively
in Mae Sariang and Khun Yuam for 20 years, but has lived the last 6 years
in WAt Ommdra:w@:t. Simon, Kris' assistant, says that the monk speaks

Shan with many Kammyay words and speaks Kammyan with many Shan words.
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=

The order of the Burmese service is something as follows (Simon
later got the monk to write out the full service in Burmese, and I hope
to get a copy of i¢e

1) The people (or representative) come to request, not in Pali,
that they receive the precepts. They also request a sermon at
the same time if there is to be one. There they lead the
monk to the preaching chair.

2) The people repeat the Okkasa (? sp.) on the formal Pali form
of request for forgiveness.

3) Then the monk leads the people in the Aham Bhante... (not in
Thai service).

4) This is followed by the Eggé... and the three refuges. However,
in contrast to the Thai way, the monk repeats the Eiﬂé"' once,
the people repeat it thrice, and the monk repeats it once again
(on the tape in question the monk did not repeat it once again.
The repeating of the three refuges is different also. The
monk chants all three, followed by the people. This is done
for the three times.)

I asked about the young monk at the wdt., When I asked about his
ethnic group, an old layman who was present said he was Ya:y Kachin (7 1 )
so I dropped the question. The monk's name is Phrd’ Chinto:n ( wWf= \6% [aToRY )
[? sp.]. His brother, who was a monk here before him, was named.while a
monk Phrd’ Chittin O:pha:so: ( wr: \%C’\?\\* %(68'&1& )e The present
young monk was ordained as a novice in Burma. He was ordained as a monk

in the Thai way at Myap Po:n. The relationships between the two young monks
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and the old man are interesting. The first young monk, after leaving the
order, married a niece of the old monk. When she died, he went to Myan Po:n
where he found a new wife., The present young monk was sponsored when
ordained into the monkhood by a nephew of the old monk who lives in

Myan Po:n,

Comparisons between Northern Thai, Shan, and Siamese:

Kris, Simon, L&"5: and T discussed some customs and associated
words which exist in the N. Thai, Shan, and Siamese traditions. In the
Shan tradition, the people will come to present to the monks in a wat
a tree on which are hung various gifts. Traditionally, they were supposed
to come and wake the monks up with a sockeX . The tree.gifts are called

t8an to:t (Lehman's translation) in Shan. 14 o: says that this is the

v
same as ta:n to:t (AR RO ) in N. Thai. The first of these words
is cognate with W% (tha:n) in Siamese and the second with meQ

(thd:t). The literal meaning is 'gifts which are thrown'. The equivalent
o

in Thai is 1W@Flarch (th3:t phd:pd:). Thus, what I thought were

imported Siamese ceremonies at WAts OmmAra:wd:t and Canthdra:wd:t (see

notes above) were in fact traditional Shan/Burmese ceremonies.

Kris has been particularly interested in the long banners which
are found in Shan/Burmese wats because of their importance in Kayah
religion. These banners are remonieds  £or the dead and are thought to
provide a way for a soul to reach heaven. he symbolism is quite complex.
These banners are called taam khogn (Lehman's translation) in Shan and

tuy (1Y ) in kammyay in this area. They are called tagundaing in Burmese.
- )
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Woman Peddler:

A Shan woman peddler visited us today while the Lehman's were
here. Simon was interested in her Shan background and began to inquire
into her history. She is 41 years old and claims to have been born in
Mae Sariang. |It is a usual pl@y for Shans who have migrated to Thailand
to claim that they were born in Thailand and then went to Burma. This
way they are eligible for Thai citizenship. Simon, for example, claims
to have been born in Fang although he only came to Thailand for the first
time about three years ago.| Woman actually from Siseng (2 sp.) which is
on the border between the Kayah and Shan States. She came here shortly
after World War II because of the Shan rebéllions. Her parents were

involved in lumbering prior to that time.

Miscellaneous Market:

In the afternoon we went with the Lehman's to the market area. We
first went to a shop opposite Khun Ld°5:'s house. This is a chemist-shop
owned by Shans. Clark Cunningham had discovered that the shop owned a
book in Shan regarding traditional medical practices. He had started to
have it translated (with Simon as the translater) but hadn't finished.
Kris wanted to get the book for xeroxing. While there he and Simon also
discovered that the shop owners (there seem to be two older men involved)
also had some Burmese 'medical' books. These he borrowed also. He also
bought some samples of local medicines. The men would have liked to have
the Burmese books translated into Thai because they have nearly forgotten

their Burmese.
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We then went to Na:i S3k's shop where Shiela bought some spices
for making Burmese food. There was an Indian in the shop by the name of
‘1r*@\ who had just arrived from the Shan States 4.5 days ago. He spoke
very good English. He was very unhappy about the situation in Burma at
the moment, thus deciding to leave. He brought out a large supply of
jewels to support himself. He also has money in New York.

We then crossed to the drug and miscellaneous shop across from
Na:i Sak's shop. It is run by Shans. However, I had thought they were
Burmese and Kris asked them if they were Burmese. They were very indignant

at being called Burmese,

Interview with Khun Praphin:

This evening we went over to the house of Khun Praphin (13"*§‘“ )
who works in the treasury office of the Ampha: He is a native of Mae Hgng Sgn
and is himself a Shan. His first wife was the direct descendant of the
Cdo fA: of Mae Hgng Sgn and his daughter and mother still live in the house
of the Cdo fA: (His wife died some few years ago). He is now married to
Khru: Sukho:n, a teacher at the Boriphdt Sgy:ksa: school. Kris was anxious
to interview him because he is reputed to know more about the history of
the Cdo fa: family than anyone else. He had a manuscript which he consulted
in answering our questions. In the end he agreed to let us borrow the
manuscript to make a copy. The manuscript is entitled "History of Mae HQng Sgn"
and was written by Phrd’ Phibuin bdrihd:n (-dr-= Sﬂ.‘)v t\L/U\Vv\'\S‘ )s

Khun Praphin recommended that I talk with Na:i Nu: Ma:lai in order

to get the history of Mae Sariang [I had already interviewed this man
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Interview with Monks at the 'Southern WAt' in M&:la:N3:i:

This morning Kris, Simon and I went to M8:la:N3:i to seek out local
history of the Shans in this area. We stopped first at the 'southemwat'
where we talked with two monks ~ the abbot and a monk from the northern Shan
States (who happen to come from the same town as Simon).

The abbot is a Khonmyan from Mae Sariang and has lived here 10 years.
He has relatives in M&:la:N5:i. The other monk is from Myay Mao, has lived
in Thailand 4 1/2 years and in Mg&:la:N3:i nearly two years. During the
forthcoming lent he will go to study at a Shan wat (WAt Do:n) in Bangkok.

He has the same story as Simon about having been born in Fang and then migrated
to the Shan States.

The abbot doesn't really know much about local history and suggested
that we talk to a blacksmith in town who is reputed to know the history.

The wadt, according to the abbot, has three monks (the third monk is
Phrd Pan ( t= 3 * ) who went on the trip to B. Dong). There are four

novices in the wat.

The abbot said that the suat and thé&:t in this wdt are in Thai, Shan,

and Kammyay forms. The wat has scriptures and sermons written in Shan, Burmese,
N. Thai, and Thai.
The abbot also told the story of the name of Mg:la:N5:i coming from the

Shan word for LGa’. He says that 14, La:, and La’ are all related words.

i}

The abbot says that the original settlers of Mg&:la:N3:i were Shan ox-cart
traders. The majority who came from Shan States came during Kolan's Wars in
Burma. There are also people related to Shans living in BA:n Ka:t M8:Wa:y

v !
(VRO W ) in Co:m Tho:y District, Chiang Mai (See below).
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I talked with the abbot about the Iiia’ in the area. He says that there

are remains of 7 old Lia’ "wdts" in the area. He also told the story about

the large boulder in the M8:la:N5:i River which was supposed to have chased the
LGa’ across the Salwin and up into the mountains. (My assistants said that

i N ('ql"/ ¥ Ay s 2 ¥
this stone is called ux'la Qo= .~ hinlai Lua - 'the stone [that] chased

2

the La ). He said that the stone got to the place it now is and then asked

v
. - v < v J
a bird, called in N. Thai ndk katia hua 7o:k (T N=00 WO UION ) -

literally 'gray-crested cockatoo', if it had seen the Lia’ (who were now in the
mountains). Tt said it hadn't seen them, even though it knew that they were
in the mountains. Thus, the chase stopped. The Lda’ today avoid walking
pass this stone [Pete says that if they do they speak N, Thai rather than
Lia’ when they pass the stone}. They also avoid eating the cockatoo.

The abbot says that in the cave near the river, (where some Buddha images
were found and where the Thai-style image in this wdt was found) there are
some manuscripts. .Some of them are in N. Thai, but others are in a language
which the abbot doesn't know but thinks may be Ehéﬂl’

I asked the abbot if Karens come to make merit at this wdt. He says
that Karens from Bd:n Pa:ma:k, a nearby lowland Karen village, come to the
ceremonies at the beginning of lent, end of lent and SOf kra:n to make merit.
There have been some Karens ordained (as novices) in this wat, but there are

none nowe
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Interview with Blacksmith at Mé:la:N5:is

After leaving the 'southern wdt', Kris, Simon and I went to find the
blacksmith whom the abbot had suggested knows about local history. We found
him working. The following is an interview with this man, tsuanp 1&k
(*blacksmith') tsik’ta’ (Lehman's translation) which was written up by Lehman,
Keyes, and Simon. [The transcription of Shan words is based on Lehman's
phonemicization given following this interview. |

The informant says that the earliest time he can remember, there were
25 households on one side of the river and 30 on the other. There are
now over 200 households in the village.

He says that he is 60 years old.

We asked him where the Shan people who live here come from. He answered
that part of the population came from the Burma side and part from Chiang Mai
province, The areas in Burma where they came from include Kéhtah, Mo kma i,
Moy Pé‘n, and Laay khae. People came at the time of Kolan. The people who
came from Chiang Mai came from Bi:n Kid:t M8: Wa:p and HOo:phai nd: sd:i in
Co:m Thosy District, Chiang Mai Province. The latter came about 80 years
ago.

The population from Chiang Mai the informant called Yon Moyn (Z§h -
‘northern Thai'; géh -« 'smoky colored'; Yon is the same word as Yuan). He
explained that the term applies to people whom the Shan would call Northern
Thai and whom the Northern Thai would call Shan. They are really Shans,
but ones who are in the Yuan sect. "They speak real Shan." The Yon Mo,n,
he said, contrast with other segments of the population who are called Tal 1én

(i.e. "Red Shan")., There is yet another Shan group, he said, the Taildy
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[18n is cognate with N. Thai 1llap], a term which Simon explained meant 'main
Shan' - that is, the Shans connected with old Kosampi or the Mao Kingdom.
These pecple (of whom Simon is one) call themselves, Simon says, Tai Maau.
The group includes the Yunnanese Shans.

There are only two people left who are really Tai 1én. The rest of
the Tai lén have been absorbed by the Yén Mon and all of them call themselves
Eéz - i.e. Shan. There is, in addition, one person who is Tai 14y, a Judo
teacher who has recently migrated here from M5y Maau. His name is Hsara,
Laau Lu,. He is visiting Chiang Mai at the moment.

Also in the village population, he said, there are some 23: (i.e. Lue
or Ly) from Kenptiy. One or two S'kaw Karen from Bi:n Pa:Ma:k (a nearby
lowland Karen village) have married into the village and are now Shan.
Khonmyan have also married into the village and become Shan. At this point,
he indicated a young man, who he said is his niece's husband, as an example of
a Khonmyan become Shan. Keyes asked this man where he was from and he
answered Ampho: H3:t. Keyes asked him how long he had been here and he
answered a year. In responding to the insinuation that he was now Shan,
he didn't reply but just sort of grunted. There are two or three people in
the village the blacksmith said, who are of T3:gsi. (To,ghsu, in Shan)
descent who are by now Sha. Even the T5:psi: who were identified as such
spoke Shan but they spoke with a T3:ysii: accent.

Our informant's father was from Laaikhd and his mother was from

Kepton. They were married before they came here.
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When the tsaufds (C&o fi:) of Iiaikhd and Moakmai were fighting, the

winner would burn the villages of the enemy. Thus, the informant said, the

9
ordinary villagers had to flee. Some of those who fled here died on the

wWay. Refugees from the Shan States were permitted by the King of Chiang Mai
to settle in the F&: HA:m area of Chiang Mai.

In response to the question of whether there were Khonmyan in M&:la:N5:%
when the Shans arrived, the informant answered that there were in the village
called in Thai Bi:n Kla:p (1§$¢“D’4 ) and in Shan Wdan kaa-y. This village
no longer exists (deserted); some of the inhabitants moved here and some
moved to the village called in Shan Way Khdn and B:n Wap khan (ﬂ,X&ﬁ@& )
in Thai.

In a digression the informant said that the Karen village of B3:n Pa:Ma:k
was formerly called Phamayo [Keyes suggested that this is probably still the
Karen name of the village.]

He said that there were no Khonmyan living in what is now M&:la:N5:i
[see above for exceptions to this statement - i.e. abbot of Southern wit
and the informants nephewsin-law |.

He said in response to a question about the Buddha image kept in the
Southern temple of the village that the image was Khonmyarn style. It came
from the cave which is near the village. There also used to be other images
there - both Thai and Mandalay styles - but they have been stolen. He said

that all of the manuscripts in the cave are written in Northern Thai.
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In response to the question of the routes which the Shans from the
Shan states used in getting here, he gave the following:
1) Tastom3 to Nai Hsdi to Ampha: Myay, Mae Hong Sgn.
(Mz-lana)
2) N5y Palaem (in M3y Ma,y) to Meela’n3 (Memiemng ) from where some
pecple went to Myan Pa:i and some to here via Ampha: Myane.
3) Me Ce directly to Khin Yuam, M&zla:N3:i, and Mae Sariang by
three diverging trails (he drew a diagram in the ashes). [Lehman

says that Me Ce was a main teak toll station into the Salwin

under Kantarwadi,

that is, under Kayah control. See below.]

In response to a question concerning whether Mé:la:lﬁan was settled by
the same people as Mg:la:N5:i, he said that it was - i.e. by Shans from the
Shan States and Yon Mdn from Chiang Mai. When both M&:la:N5:i and M&:la:llanp
were settled, Ba:n Kla:y was the only Khonmyay village in the area. Some Shans
also settled in No:y Phdk Bln (No:y ph3k pum) which is about 10 kilometers
south of M&:la:N3:i and West of M&:Te:. [could this be the village of U.t" &3
- Bi:n Pha: Pim - which is shown on the 1:50,000 map? Whatever the name of
the village, it suggests a more southern settlement of Shans than M%:la:Né:i.]

We asked about the war with the 'Red Karens'. He said yes they came
down here. He also knows Salawpaw's name. He came to attack this area through
the pass at the place where the Pa:i River flows over into Burma into the Salwin.
(Near the Thai policepost called Ni:m Phiap Din). There was a big battle at
this place and the informant said that Salawpaw was very lucky there. Simon
asked him why Salawpaw was lucky and the informant replied because birds didn't

fly over his palace but flew around it or through it (i.e. through open spaces

in the palace). [Lehman thinks that this is a metaphor suggesting that
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Salawpaw had nothing over his head - i.e. that he was the greatest one. He
was a person of great charisma.] Local Shans under the rulers of Khun Yuam and
Mae Hgng Sqgn together with some Khonmyay under the King of Chiang Mai defeated
Salawpaw on this side and chased him to Yoen Hwe, on the Burma side. The
victors built a pagoda there which has a kammyaf inscriptibn and the young
people built a pagoda which has a staircase inside it (i.e. a hollow pagoda).
He says that no Kayah have settled here and he mentioned the ones at

Khin Yuam as being the closest ones. [Lehman discovered that there used to

be a Kayah community in Khin Yuam near the airport. They have long since
disappeared with only a couple of old women left to bear reminder to their
former presence.]

He himself has been tols-i ks, . to study at Kyoy Kaaynhsa, under a
teacher whose name was Pinkhet (? sp.). He has been to several other places
in the Shan and Kayah States.

He worked in lumbering for the Bombay-Burmah Company under Burmese
supervisors. In response to a question he said that a lot of people here
worked for Bombay-Burmah. Bombay-Burmah had three headquarters with European
Managers in Myanp Pa:i, Mae Hgng Sgn, and Mae Sariang. There was no headquarters
in Khun Yuam but head elephant drivers lived there. People employed by the
company included Shan, Karen, and Khamu’. The Khamu® were elephant drivers
and mahouts. KXhamu came once from Laos as little boys and settled here.

No Khamu® are now left in the area [actually, there are some Khamu® settled

in the lowland L(a’ village of Bi:n Ph&”, a suburb of Mae Sariang - Keyes].
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There are currently three people in Mg:la:N5:i who are tatooers. Only
one man goes up in the Hills to tatoo Karen - name is Hsara,Hsaa n Tsadai.
There was also another man, now dead, who also went up into the hills -
name Mu 1k % ¢ ta’.

The following, given by the informant, are the clerical titles used

in M&:la:NJ:i:

wuen tsau 'head monk
wuen tsaan tordinary monk'
tsdu hsaayn 'novice!
tsdu wuen word used for addressing head monk
) tsdu tsdag word used for addressing ordinary monk
hsara, ex-ordinary monk
hsara, 167n ex-head monk
hsaan ex-novice
tsau hsara, to, use for Phrd’ Khru:

He said that the name of the ancient Thai capital, Sukhothai, is a Shan

word, hsy.n khuy tai which means: hsy.n - 'settlement': khii = 'moated':

tai ~ 'Shan'.
The ruler of Myan Yuam was the "son" of the King of Chiang Mai, according
to the informant [probably does not really mean "son" but '"relative" or
someone sent by the King of Chiang Mai.]
The ruler of Khlin Yuam at the time when Khin Lu,'s father was ruling
Mae Hgng S¢n (i.e. Ko:n Ldn), was named Phaya: Phrd” Tho:y (WO We=no3

in Thai. This was the title and name given him by the King of Chiang Mai.
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He was T3:ysG:, but doesn't know if he was the T3:psQi: who built the first
pagoda in Mae Hgng Sgn [unlikely because he was later than the time when the
pagoda was built]. He says that the ruler of Myay Yuam at this time may have
been named Cdo N5:i HAt. Myan Pa:i was also separate.

He said that Phaya: Phrd” Tho:y sent gold 'flowers' as tribute to the
King of Chiang Mai. At this time M&:la:No:i was under Myazp Yuam while
M&:la:luan was under Khun Yuam.

He said that if one did something wrong at this time and if one lived
under Myan Yuam, one could just walk across the border into Khin Yuam and be

free. Now if one lives anywhere in Thailand, there is no escaping.

Shan Place Names:

Simon discovered in Mg:la:N3:i that the Shan name for the settlement

is Me_la°o‘n (where 24N is cognate with N. Thai ¥3:n which appears in the word

( ? 2 ~
la"d:n (Wax@E® ), 'child') and for MB:la:llay is Me-la“léy. Me:14” (M&:la:)

is the name of a river and Ei: is the Shan word for Eéi:‘ Regarding the term
lE:Simon says it can be found also in the Shan States. For example, one

kind of :hl*“ﬂﬂ located in S.E. part of Lashio district just on the edge of
the Wa state (Headquarters at Myosa Lo.i m@, in Taa’y Yaa,n Township) are

called by the Shan, Lo-ila’ in polite speech and la’ki-n hé (i.e. 'Lia’ eat head')

in disrespectful speech.
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Note on "length" (on a only!): a contrasts with aa only in closed

syllables; before k, ng,t, n, p, my, i, u

never before y (back, unrounded glide)
W

never after initial clusters, ie., 2 C vV o (C) ¥
¥

Other Notes on Shans:

J/
®

Kris and Simon both are bewildered by the term Eigg (Avp ) which the
Northern Thai use for Shan. They say that they have never heard the term
in Burma and the Shans themselves do not use the term. The term, incidently,
is listed in no N. Thai dictionary except Purnell's where it is glossed as
"Shan people" but it is listed in McFarland where it is glossed as '"serpents
(in general); the Shans, a tribe living in Northern Siam." When I was most
recently in Bangkok, a Thai with an Indiana Ph.D. in Political Science
and who now works for USOM/Research Division, SompeosA Sangchai (Sompho:n
SE:inchai) said that he thought the term Eiig did not refer to the Shans at all

- that is to the Shans as they are known from Burma.

Kinship Terms for Monks:

On the trip to Mae Hgng Sgn, we had a number of monks with us. As I
have gotto be quite close to these and other monks, Sanga introduced kinship
terms for Nikhom's use. Thus, for the CKA who is my elder by a few years,

she said NAK should call him luang luy. For a monk who is my junior, luay phi:.
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€314 .
P5:? kh3o san:

Yesterday and today we have ohserved a cerewony called lo-ally no:i kh3o san

Voo -~ \ s 3 ! oy 2 3 3 7 =
{ YAV AN ‘e Po:i 1z the N. Thai word for festival, Khdc - 'rice',
93}
s8n iz coghnate with sapgkhd- i.e. Buddhi«t menks. The meaning of san here is
s . 4 . ¥: . Ll )
similar to the central Thail word sankhatha:n ( 349 mAré ) - "gifts,

v
alrs, or food presented to Buddhist mopks (McFarland, 843) usually to make merit

= —~ ~ ~ , v ~ ,?, . .
for a dead relative. Sanguan Cho:ittimikkhirdt's Thiao Myan Nya 18" watthand tham

I . < w Y] v J < ~/ w
Pravhe:ni:kho:y Myan Nga (1Moo wes W@ WATOGN W TTIN Un (Wad YO 1303 1M =P

¢ i 1
{Tmmum'm@NmﬁhamiWKUWH}QKUM;EM1WW%'J(%mﬁdu Odeon Store,

,;D‘], ep. 76=-77) has a =hort note on this custom which in translation i

0

. "Besides the Ordinatien 'noii', there is another kind of po:ii
w7 i —— s

walled po:i khio sap, that ié,tho making of merit and dedicating it to
a person who has died in childbirth. It is believed that this type

of death ~om=s to a person with great negative Karma ( J-u«Jerw Jo

The soul of such a person is unlikely to emerge from the vast cyale of
Karma. Thus, [one} must make merit and dedicate it the deceased

for its major effect. The offering is an image of a house containing

a boat, belongings, and different [piecas of ~locthing. Thiz is taken

and offered to the monks {w%o are} requested to dedicate the merit made
fram this offering [te the dead} thus allowing [the deteased} to be

freed from the

depths."

S

In the morning of the 2th we visited the house Jan Mani:ld:t

s
{ HAdngy 2 1R 3

D

O

™
3

A
)

.

i

was the sponsor of the —ceremony in order to

[0

make merit for her late husband, Polize zgt. S8t (AT nw t, 2nd one of
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